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h í z h o z  k ü l d v e  • •  ' • #  H I R D E T É S E K .
Egész évre . 6 írt -  kr н н ш  ^ H á r o m h a s á b o s  petit-sor
Félévre . . 2 frt 50 kr egyszeri közléséért 7 kr
Hivatalok,községek,köz- ^ H  ^ H H  f f l H  М В  kétszeriért В kr.,

Jegyzők és tanítok иИ В ^| ^ ^ H  H b  ЯНН М д  5 kr. fizetendőя  f r í  E H  ш  ШШ M i  | M |  K M  M  В  И  jH W Fм  ^^B M  К  M H  М Д  И^И^и, Belvegdij
В§Н п м  ^^В ^Н1 Н  « i  ш  Н И  H l  E i  ^^HHHgEZj^

Az Н  К Д  Ш  № |  ^ИИ E g v  ^НН
^^В Н  ЩШцЯ Н и  ^^В Я В  Н и  L

Egyes számok 10 krjával ™  ^ Н И  М  ÍH H H H  Н Н Н Ш  iirdetőirodák.előfmetők
kaphatók a kiadóhiva- Ф i п о , n i т к г 1  ̂г, л ^ ^  ~  ̂ - vagy gyakori h.rdetők

“ 't- " _ _ _ _ _ _ _ T Á R S A D A L MI,  S Z É P I R O D A L MI  E S  V E G Y E S  T A R U L  MII H E T I L A P ,  “ ? : Г Ж Г
a U )kk0kik^d6k."’'Г l,KSSlSrOiiÜE»“^ í i n i S t i ^  Ml‘* i <il™ ik brtenkint «к уп и т, A » * * * * .  előfizetések. nktomMfik.„  . „  . viss7-a. nem adatnak a kiadóhivatalba (Kossuth-utoza 7 sí.) intézendő

Felelés szerkesztő: SZLLESS OPON. 1 -S> Л A SA RN A P. <3r-  Laptulajdonos :DRASKÓCZY LÁSZLÓ.

ilP C Z S Z O b P O t  a  m u n k á n a k !  radhatlan munka a/, melynek teljesítésével Egy vesszőt széttörni könnyű, de lia tiz
Л t ebei ség. a vas akarat a törhet len tbetjük fel liazánk nagyságának alapját, a vagy száz van egybefiizve, nem lesz erő mely

munkaerő az, mely liazánk legutóbbi °évtize- kr,zva-ry ° n0S0(lásban kitűzött nagy ezéhmkat. azt összetörni bírja.
•leben oly óriási vívmányok gazdagságával Vagyonosság szükséges. A szegénység És ba mi a munkának megtestesülését
halmozta el kereskedelmünket, iparunkat s nettl ^haladliar^ellemileg sem, a szegénység Baross Gáborban látjuk, ba Baross Gábor az, 
ezzel elválaszthatta!! ka])esolatban közgazda- magál,an is ,ftw ч » » Pulzusa a bűnnek. kiről midőn elmondjuk, hogy kötelességét tel-
ságuiikat is, hogy inig egyrészt méltók let- Munkára" ft*jiát ; a munka tisztesség, .leshette —  odagondoljuk mindjárt az erde­
iünk a külföld elismerésére, addig másrészt N*ncs a nmnkáualc egy faja sem. mely meg- met is, mely a kötelesség teljesítésén már is 
minesak örömmel, de büszkeséggel is tekint- szégyenitő volna. Munkára fel, a kötelesség felül áll azt hisszük nem maradunk ma­
hetünk e rövid múlt nagy vívmányaira. bii teljesítésével végzett munkára, mely kell. gunkban, hanem visszhangra talál szavunk a

Hogy e haladás Baross Gábor nevével is hogy közvagyon*,közkincse legyen társadat- magyar nemzet szivében is.
elválaszthatlanul össze van nőve __ arról mu,,k bsszes rétegeinek, minden osztályának. Megyénk is megérezte közelebbről liatá-
nemcsak a jelen, de a jövő is mindig lián- »» a mi n t  a p o l g á r i  b e c s ü l e t e t ,  sát Baross alkotásainak. Tervbe vett. vagy
gosan fog szólni.  ̂ nem  e n g e d j ü k  l e f o g l a l t a t n i  k i z á -  már épülő vasutaink eszméje Barossnál kéz-

A Uaioss (iából- alkotta vasutak és va- r , i l a í ! a t á r s a d a l o m  e g y  o s z t á l y á n a k ,  dddik. az n idejében leli Hl,intve a mag, s
suli díjszabások azok........Ivek oly h a t....... is » M  a « . » k i t  a a k ö t e l e s s é g  t e l j e -  bogy az ara,ast nem az о vaskarja inlezi,
belől - i si  gyakorollak közéleliink' maid min- í « < ' « »  i s k o z k m c s -  az a kiknlatbatlai, islem végzés veltozballan
de,, iényezójére, bogy a nagy Szed,érni azon 1 l , ek ‘ e k i , l , i “ k- • ellmlarozasa volt.
mondásának megvalósulását, hogy , Magyar- A laasz,ok sorompói le vannak rombolva. bs *-p azért, mert így érzünk, mert így
ország nem volt. hanem lesz.u az eddig élért lerombolta azt a nemzeti lelkesedés égb<bató gondolkozunk, a legszívesebb örömmel vettük 
vívmányok között első sorban Baross alkotá- ,,апК)а> l,.í sorompókat felállítani nem enge- a szobor-bizottság gyűjtő ivét s a miskob zi ko­
saiban találjuk. dűlik azon kívül, mel}' a szabadság, testve- reskedelemi és iparkamara hozzánk intézett

Voltak’ nagy embereink, jöttek-mentek, riséS ís  egyenlőség elvével a kötelesség tel- t azon felhívását, hogy Baross Gábor szobrára 
alkottak maradandó emlékeket ’ maguknak és jesitésben épített, oly kasztot, melyben minden | gyűjtést rendezzünk.
hazájuknak, elmúló vagy el nem mnló mii ■ magyarnak kell, hogy helye legyen. j Szó szerint közöljük úgy ezen felbi-
veikRel. de Baross, a kötelesség szigorúéin- j b e  mi még magával a munkával sem v:,h‘G lnb|t a ti}’üjtő-i\ szü\ egét azon édes re- 
bire az, ki kötelességét mindig úgy tudta j elégszünk meg. Ne legyünk oldott kéve, mely lin uxben, hogy inegHiik közönségé nem log 
teljesíteni, hogy minden egyes fényére az ér- j szét buli, mert csak az együttes munkásság | összegxiijtött tilb-ieixel azon összeghez
dem bervadhatlan koszorúját b e lezte  Klio, a 1 hozhatja meg az el nem múló sikert. A mit járulni, nnd.x bnatxa b"<z ana,  hogy emz- 
magyar nemzet szivébe vésve Baross nevében egy meg nem hir, alkossa meg azt száz. ] szob,ot emeljen az élez embeienek.
azt az emléket, melyet az idők viharai soha Társuljunk! A s z ö v e t k e z e t e k  e s z m é j e -  j A beküldendő adományokat, kérjük la-
rombadönteni nem bírnak. ben  k e r e s s ü k  a z o n  e m e l t y ű t ,  m e l y  púnk szerkesztőségére eziinezni, bogy ini azt

A munka a mai kor jelszava, a köteles- m i n d e n  m u n k á s s á g u n k r a  r á h e l y e z i  nyilvános nyugtázás mellett majd elkiildbes- 
ség teljesítés eleiigedbetlen kelléke. a k o s z o r ú t  S z ö v e t k e z e t e k  a k e r e s -  sük a m i s k o l e z i  k e r e s k e d e l m i  és i par -

Ez az. mit mi is programmunkba vettünk, k e d e l e m ,  s z ö v e t k e z e t e k  az i par ,  s z ő -  k a m a r á h o z ,  melyre az. adományok kezelése 
mit mi is zászlónkra felírtunk v e t k e z e t e k  a f ö l d m i  v e l ő s ,  s z ö v e t k * * -  bízva van a szobor bizottság áltál.

Munkára fel, mert csak a munka, a fá- z e t e k  a k u l t ú r a  t e r é n  adják a haladás:! -------

•«>*).. Annyi szép nő volt itt, nőm számolóin oj ma. ' Ha egy órát mondok talán nem nagyítom,
1 jr\ IaVC/ Zy Hámos kedves neje: Kubinvi Gizella. , Hogy első nvnl ugrott a dobmi síkon.

'  v Szintén eljött hozzánk most a versenyt,-ne: | Melyre b-tt eresztve Almás},’-: „Zónaa
A G A R V E R S E N Y  Szeotmiklóssy Kálmán kedves felesége. : Párjául Sziklay fekete „Holló“ -ja

Ismét nagy örömtől zendült meg a róna: I A nyúl meg lett fogva egy dombnak aljába,
— A , >ömör‘ eredeti túrczája. — Hogy jött Szeyffertné, a szép Záborszkv Uóza. ‘ Zóna. Holló fölött nagy előnnyel vágta,

Mi nevezeteset rejt egy emberöltő, A kinek kocsiján ültem én is: végre — 1 A midőn a bírák visszalovagoítak:
Nagy bősök emlékét énekli a költő. Ott volt Szeleezkinek kedves felesége. ■ Zónát, jelent-k ki, a fölmaradottnak.
Ém-kelni lenne bennem is akarat: A nők mellett voltak szép ifjú leányok, Második hajrától zendült meg a határ,
Én nem énekelek csak mulat s agarat. A mint egymásután mutatok itt rájuk. A Farkas Zoltáné jött erre, a „Tatár“
De mióta egymást ég s föld átölelte A kinek bűbájos minden pillantása: A melynek párjául lett itt leeresztve:
Minden társaságnak a nő volt a lelke, Ott volt Kubinyinak kedves Andreája. Szeleezky Dénesinek jó  futó «Kincsőm“ -je,
Miként réges-régén úgy mostan is elsők, 8 kinek kökényesemé ránk gyöngysugárt szóra: A mulat a Kincsem egyre kísérte bár,
A hol megjelennek a szép. bájos delnők. Eljött. Xzepesböl a szép Badányi Nora. De itelet szerint fölmaradt a latár.
Szép női társaság vala most is jelen, fitt volt, kinek mostan kévés akad párja: Mostan esett a sor harmadik tutasra
К megtartott elegy — nagv agár-versenyen, Earkas Abralmmnak bájos Mathild lánya. Fáy Barnabásnak derék „Szarvas“-ára,
A nap fénysugarát nem láttuk az égen. Kedves alakjával a leányok során: A mely tiltásáról szinte igen hires:
De annál több fény volt a liölgx'ek szemében. Mostan is feltűnő volt Szeleezky Jolán. Hozza lett eresztve Ragályié „H i r e s “
Nagv öröm volt, midőn jött a versenytérre: Gyönyörűség volt a szemnek őket nézni, A vitéz Szarvasnak változása esett,
Főispánunk bájos, kedves felesége. Ott volt Jánosiból a szép Török Évi, így a Híres mellett ezúttal leesett.
Mint mindenkor, most is híven képviselte Mint tij csillagokat jelzem itten én ma: Negyedikre, — mely a nyalat vágni szokta —
A Sajónak völgyét, a szép Bonis Lenke, fitt, volt a szép, bájos Kubinyi Szeréna. I.jta b-tt eresztve l'.’tyc. a „Szoknya“ ,
S kínok ösmon-tes bája s kedvessége: Valamint először jött, a verseny tájra: Es a mely mindenkor jeles s,-emuláló:
Mariássv Barna kedves felesége. Báró Nyáry Sándor kedves Ilonája. Hozzá lett eresztve Sziklay-é „Br.ivó“ .
Ott volt most is a szép Bornemisza Anna, A kivel egy kocsin volt e nap odakint A mint ogv nyúl ugrott, az, ehő rohamba
S Fáy kedves neje, gróf Toleky Blanka. — A máskor is itt volt — szép Ebeezky Mathild. Fél perez alatt el lett a Brávótó) kapva;
Uj öröm volt, midőn jött a versenytérre: Gyönyörködik a szem, midőn szépeket lát: Alig, hogy megölték agarak a mulat,
Ragályi Gyulának bájos felesége. Ott láttuk most is a szép Izsépy Ildat,. Közel szomszédjából ugrattak egy újat,
Sziklay Edének kedves neje újból A Balognak völgyét szintén képviselte: Mire a két agár magát észrevette
Szerencséltetett itt minket, Abaujból. Két szép s kedves leány: Fáy Margit s Lenke. A nyúl eUramlott jó  távolra, messze;
Ott volt. kinek kedves a megjelenése: Le lévén itt irva soyban mind a szépek, Az országúton átiramlott a nyúl itt,
Gróf A lmás v Arthur bájos felesége Már most a versenynek lényegére térek. — De a jó két agár szinte jól kinyúlik,’ —
Mostan legelőször jött a verseny síkra Most nem Simony inál kezdődött a verseny, Távol lett megfogva, kiállták, hogy: bravó!
Báró Nyár.- neje: Borbély Paulina Alkalmasabb lévén a dobrai gyepen; Itt a Szoknya fölött felmaradt a „ Br a  v o “ ,
Szebbnél szebb úrnőket lehetett fellelni, A hol a lovasság csata-rendben áll van: Mostan esett a sor ötödik futásra:
Mint vendég jött hozzánk Pestről Szakáll Netti. Jelző az indulást itt Ragályi Kalman. Szentrmklossy Pista jele« „Szarvas“ -ara.
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marat 0l ‘ Je'S * E felhívással fordulunk a nemzethez Ba- A tárgysorozatba fel voltak veve :
Tekintetes Szerkesztőség! ro9S (iábor 0mlékének méltó megörökithetóse l . K ő z  r 0 |08t k g

3476. sz. -  Baross Gábor elhunyt minister végett. ^  életében annyi ragasz- * * * A*közgyűlés a° szabályrendeletet elfogadta
emlékszobrára készül a halas nemzet adomanyalt kodással viseltetett iránta, halálában mélyen azzal, hogy f. évi deczember ho 1-en eletbe tog 
összehordani és lelkes áldozatkészséggel várja a „^olta ,- hogy állíthassuk fel lehetőleg mielőbb lépni, kinyomattatik, s a polgárság közt mi mz 
felhívás kibocsájtását, melyet mellékelve meg- fö_ és székváros koleti vaspályaháza előtti dl- tartás végett kiosztatik. . ,яj -

Í M ° t T Z l * .  I Ä S S Ä  Z t . B S  *
S Ä Ä Ä T S  tetett. o t l é p ,

S S ä L S ä b t d k . l W d - b  cici elősogitccére. M W — * .  g b E S & S S i  * B* 1 * 1 A  t ó d b  an ez*ibümérési joggal b e l ő t t
Oly végtelen halara van kötelezve a magyar ^  podmanjM|(y Frigyes Wahrmann Mór H á r o m  R ó z s a ,  H u s z á r ,  ö o n d ü z o ,

nemzet Baross Gabor nagy emleke iránt, hogy Szobor-b elnöke* a szobor-b. alelnöke. S za b a d к a p u s z t a 1 szálloda es vendéglők,
a tek. szerkesztőség buzdításának kétségtelenül ó rázav Kálmán Szterényl József D i a n n a  f ü r d ő  kerti helyiség,’ főtéri kozliaz
bőséges eredménye lesz azok adományaiból, kik Ьог! ь> al0|nöke. a szobor-b. jegyzője. alatt levő p i n c z  é k n e k  zárt ajánlati versen y-
b. lapjanak befolyása alatt minden nemes os ha- .. á j Virág Béla tárgyalás utján bérbeadása határoztatok el, meg-
»* • »  «Ю "»* megn,erbetök B,2ton reméljük, T .rd « M i r  K, m«l ^  J g  hogy erre vonatkozó-
hogy a nagyszabású, üdvös kozgazdasagi alku- a szonor о J g ) j árverési hirdetményt bocsásson ki oly érte-
tásaiért emlékében is áldott Baross Gabor szob- , ------------ -------  — r iemben — hogy felhivatnak mindazok, kik őzen
rára, a tek. szerkesztőség maga részéről isgyü.l- I n a o n y ó e  helyiségeket, vagy azok részeit b é r b e  v e n n i
test indít es e végből csatoljuk ide a l id.  sz. K i n e v e Z e S .  s z á n d é k o z u n k ,  ez iránti zárt s az ígért
ivet, melynek a bet oly о összegekkel együtt való D r a s k ó c z y L á s z l  ó főszolgabíró, bérösszeg 5‘'/0-ával ellátott a j á n l a t a i k a t  f.
szives visszaküldését 1892. évi deczember 2o-ig  ̂ ril)iasZf;C8i jár;l3 területére a közigazgatási ó v j nov< b b 18-án а к d. e. 12 ó r á i g  a 
kérjük, de természetesen őrömmel togadjuk az bjzofct34g felterjesztése folytán, a m. kir. bolügy- ,)0lgármesteri hivatalnál adják be. U gyanitta 
előbb, vagy időközben küldendő összege e , miuister gróf S z a p a r y  Gyula beleegyezésével részieg0s árverési feltételek is a hivatalos órák 
mivel a kamara havonkmt összesíti a^bzpont S / i , .  Dozsö igazságügymmister által az alftt megtekinthetők.
gyűjtőhelyet kepezo bank részére a kerületéből lH_7 é\i XXII.t.-ez. 2. §-a alapján az igazság- 4. a  községi fiúiskola számadása 1891/92. 
erkezo adományokat. szolgáltatás gyorsítása végett, tekintve azt is, v̂ro s

Bizalommal kérve a tek. szerkesztőséget, bogy jogtudományi államvizsgával rendelkezik, 6. a községi leányiskola számadása 1891/92.
hogy a Baross-szobor megalkotásának kogyeletes kisebb polgári peres ügyekben eljáró bíróvá ne- évre.
munkájában nagybecsű támogatásával segítse az veztetett ki. Draskóczy László főszolgabíró ezen Mindkét számadás jóváhagyólag tudomásul
országos bizottságot és a kamarát, kiváló tiszte- kinevezésnél fogva, melyhez a legöszintébb öröm- vétetett.
Jettel vagyunk mo| gratulálunk, jogosítva van oly ügyekben,

Miskolcz, 1892. évi október 29-én. melyeknek tárgya 20 Irt tél 50 frtnyi összegig = = = = =
1 j  1 • - • 1 terjed, bíráskodni, akár csak a járásbiró, joga ,  , n ,  . ,

Miskolczi kereskedelmi es iparkamara. ^  ^ у,;ь ь - 20 frton alóü ügyekben is a mező- I r á n y i  D a n i e l -
R a d v á n у István,  Dr. S z e n t p á l i  Istvá n , rendőri s a vadak által okozott kártérítést tar- Meghalt Irányi Dániel. A függotlenségi és

, . , ... titkár gyazo perekben ítélkezni. A jogszolgaltasast 43.^4 pártelnöke, a szabadelvű demokrata elvek
kir. tan. einoK. . székhelyén, Feleden fogja gyakorolni, kivételké- egyik leghívebb harezosa, a tisztult erkölcsi ér-

----------------- . ■ ■ ---------• . - pen azonban másutt is tarthat, t ó r v i‘ ii v 11 a |> о t. ^  pns/.tán jellemű férfin nitcs többé.
Azonfelül valahányszor körutat tosz, vagy híva- Politikái téren viselt sokféle müküdései-

Felhivás a hazai közönséghez BAROSS GABOR talosan megjelenik egy községben, az eléje vitt neb méItatása nőm tartozik hozzánk; — minket 
emlékszobrára leendő adakozásra. s illetőségéhez tartozó peres ügyeket azonnal is társadalmi életre nagy befolyást gyakorló, az

, _ ' elintézheti, a panaszokat pedig meghallgatni s egész közvéleményt megtisztító elvei érdekelnek
Erezszobrot annak a ki életében is érez volt! elintézés végett elfogadni jogában és köt elessé- ink4bb-
Mintája az igaz férfinak, a hazafinak, gében >'dj- A kinevezés tehát szép hatáskört biz- Tudvalevőleg mióta a képviselőház tagja,

a kormány férfinak. tusit a ouv\o s ,e ie s< ges <>szo ga .íróim , s mjn(]en C8Ztendöben felszólalt a vallásszabadság
Kinek alkotásait hirdeti vas és arany. “  E T »  nőm o o 'n S t d k  ' «  drdokébon. Est .  újabban a „ id ó v .llá . ro. zop.
A ki Magyarországot önmagához közel czioját szerette volna törvénybe iktatva latul.

, * —.-7.— _____ — ■=  De úgy járt, mint az a szegény ember, ki
1102 a*. . . . . . . . .  1 j  1 * . . tiz esztendőn át folyton ugyanazt a számot ra-

. ^ kA ^ , h_onVu?ar. . „ es kereske<lelmet sa- Előfizetési felhívás! kosgatta a lutriba — sikertelenül. Egy szomorú
jat piedestáljára állította. nap azután meghalt, s éppen a mikor koporsó-

A ki vaskaput tört Dunánknak, arany Tiszteletteljesen felkérjük m. t. olvasó- jával a lutribolt előtt haladtak el, irta ki abol-
' kaput épített Fiuniénknak. inkát, szíveskedjenek lapunkra előfizetni, tos a táblára az illető három számot.

Baross Gábor szobra legyen az utókor illetőleg előfizetéseiket megújítani, s esetleg Irányi is éveken át küzdött a vallássza-
előtt látható jelvénye a munka megdicsőité- hátralékaikat m ég e hét folyamán beküldeni, badság és a reczepczio törvénybe iktatása mel-
sének Előfizetési feltételek - Fffész évre 5 Irt fél- lett‘ 1,6 *,et*be.íl n?m, .а,1а1оЛ m<‘ß neki, hogy. , ............. , ' . ' 4» ’ / küzdelmeinek sikerét lassa. Most, mikor örökre

A nép filléréiből gyűljön össze az érez- evre 2 Irt :>0 kr. Hivatalok, községek, koz- ieziirta ez„ raoit, végro megvalósul régi kiván-
töraeg, mely szobrát alkotni fogja. segi jegyzők  és tanítók részére egész evre 8ága, de ö már nem lehet annak tanúja.

A hatalmas alak, ki éleiében mint At- 3 frt. Az előfizetések legezélszerübben pos- Cj tervezte, az ö eszméje volt az erkölcs­
iasz, hordozta vállán hazáját, hordozza azt tautal vány nyal eszkÖZülhetők. nemesítő egyesület is, melynek aleluoke volt,

Összevetés szerint, — mely ezzel összejön — Messze futott a nyúl, lenn a vasút alatt, Ezekután nincsen sok mondandóm hátra:
Hozzá lett eresztve Fáy-e, a „Sürgöny4*. Be ezen előnnyel a T a t á r  felmaradt. Az egylet más dija esett a „Tatárára.
Ámbár a Sürgöny itt a nyálat is vágta: Újra neki mentek a tágas mezőnek, Ily érdekes verseuy talán nem volt soha’ ;
Felmaradást mondtak Pista S z a r v a s á r a .  Szeleczky „Kincsemtt-jo jött erövesztönek, Nagy örömmel indult a kocsik nagy sora,
Első összevetés itt le futtatván már, A melyet itt újra lefutandó vala: Mentünk be újólag Szombat városába,
Felmaradottból jött Farkasé a Tatár: Szentmiklóssy Pista szép „Szarvas4* agara. A verseny utáni búcsúlakom íra.
Ezen futtatásnál hozzá lett eresztve Kincsein jó  segített e futtatás alatt, Csengett a pezsgőtől felhabzott pohár ott,
Ragályi Gyulának a jeles „Hiresa-e, A döntő, csatára a S z a r v a s  felmaradt Egyszer az egyletnek elnöke- ielállott,
Midőn visszavárták e két jó  agarat: Bornemisza elnök, — ki tisztét jól érti — ReSticctálva itten a nyertes agárra:
Birák kijelentek: a T a t á r  felmaradt. Pihenésre most egy teljes órát kért ki. Emelte poharát tulajdonosára.
Nyállal bővelkedvén itt a tágas róna De nem tudni hogyan, a nagy futás alatt Midőn meghatottan érte pohárt fogott:
Jött grf. Almásy-é újólag: a „Zóna4*. Valami baj érte a Szarvas agarat: Ünnepélylyel adta át a billikomot,
Melynek e futásnál méltó párja vala: A szája nyitva lön, a mely egyre vérzett, hidast kívánva a szeretett családnak,
Sziklay Edének jó  „Bravo4* agara Hittük, nem felel meg most a várt reménynek! S hogy nevelhessen sok párját ez agárnak.
Még nem akadt több nyúl, a mely ilyen távol Az óra letelvén, menjen! — szólt gazdája, — Vig lakoma mellett a ezigány ráhúzta,
Ment az agár előtt, mint ez, a Dobrától. Hadd licitáljon rá azért a Tatárra! Háromszor is hangzott ogy csárdásban „újra!4*
De ha jó volt л nyúl, még jobb volt az agár, Két óra is eltelt, mig nyálat találtak. Bár nem ifjú az itt rímelő poéta,
Д nyulat beérte, egyre vagdalta mar, Egyre foszladoztak most a remény szálak; De annyi szép nő közt megitjodik néha.
Es nagy futás után, egy búza-tarlóba Már-már lehanyatlott a nap fénysugara, Szemein eggyen-máson rajta felejtettem,
Meglett fogva a nyúl, felmaradt a „ Z ó n a 4* Hogy odább indultak egy nyálasabb tájra. így történt meg velem, hogy egy párt lejtettem.
Hanyatlani kezdvén a nap fénysugara Alig, hogy bementek a magas tarlóba, De hosszú most az ősz, — minden ember látja —
Indult a társaság Szombat városába, — Nem telt bele talán egy félnegyed óra? — Szivemnek is lehet másod virágzása?!
Hogy újult erővel lásson hozza másnap Midőn nagy messziről kivágodott egy nyúl, A vig fiatalság tánczát addig járta,
A még hátramaradt agarfuttatasnak. Melynek végső perezo csakugyan alkonyúl; Mig indulót fútt a hajnal fénysugára.
Másnap, hogy kimentünk a tágas Dobrára: Mintha egy fegyverből golyót lőttek volna .
Arany szint lövelfc szét a nap fénysugára, Szarvas után itten úgy maradt a róna. Lengyel LaszlO.
Olyan szép idő volt, mint május havában, Igyekezett a nyúl, ki egy nagy erdőnek, --------
Mely jó  kedélyt keltett a szép társaságban; — De Tatár is jó  volt itten segítőnek. — Г л П Н п 1 я 1
Ekként dicsekedve a drága idővel Nem gátolta Szarvast, nem a betegsége, U O n a O i a i *
Eresztve lett „Szarvas,4* egy elvesztővel. Az aggodalomnak Így hát az lett vége/ TTárnm fillér a szükséged-
Messze ugrott a nyúl későn lett meglátva Hogy a birák által örömmel lön mondva:
Erővesztö: Hires, s Szarvas egyre vágta A S z a r v a s  lett méltó a szép billikomra ЕвУ a паР* bnyérro,
Sok időbe telt, míg várták a* agarat Ilyen a valódi, a jó  nevelt agár, Tisztességre kell a másik,
E lefuttatásnál a S z a r v a s  felmaradt. — Küzd, mint hős, ha honát veszélyben latja mar -  a u  г u . .
A dobranak nyúlja itt ismét fogyva már, így küzdött Szarvas is vórezö sebével * S harmadlk ka baJ erne>
Eresztve lett „Zóna44 és Farkasé a „Tatar4*, Es igy vívta ki a billikomot — vérrel. __ —  - ..

» * • * ♦
« i .

* miskolcii kereskedelmi de Ip.rk.- ег ércrszobor alakjiban is az idők végtelen- tartatott.



s melynek jótékony hatása már is érezhető a
társadalom légkörében.
í и - w ”? m®bry«nk, sem városunk nem igen ér­
deklődött még eddigelé ezen humánus és anv- 
nyira szükséges egyesület iránt; -  pedig hiá­
nyát tálán már is érozzük.

Talán a jótékony nőegylet volna a leg- 
kompetensebb arra, hogy közvetlen körében vá- 
rosunkban alapot vessen ezen egyesületnek, mig 
vidékeken egyes a közügyek iránt érdeklődő 
emberbarátok vehetnék közökbe az ügyet mert 
csakis így lehet czélt érni. Áléiról, illetve rész­
letekben kell az építést megkezdeni, s csak az­
után, ha már több fiókegyosület áll fenn, akkor 
lehet a miire rátenni a koronát s végleg szer­
vezni azt úgy, hogy áldásos működését siker 
koronázza.

Az erkölcsnemesitő egyesület alapszabályai 
megvannak, azok igénybevételével igen köny- 
nyen meglehetne alakítani a fiókegyesületekot, 
mert hiszen van meg az emberekben szív, bogy 
szánakozva nézzék embertársaik erkölcsi buká­
sát, van sziy, bogy megmentő jobbot nyújtsanak 
azok fele, kiket az erkölcsnek, a társadalomnak 
még megmenteni lehet.

h í r e k .
Kinevezések. A m. kir. igazságügyminister 

Dr. S á r  v á r y  Feronez igaü lakos ügyvédje­
löltet, a nagyváradi kir. törvszékhoz aljegyzővé; 
a kassai kir. ítélőtábla elnöke V o z á r y  Béla, 
rimaszombati lakos végzett joghallgatót a kassai 
kir. Ítélőtábla kerületébe díjas joggyakornokká 
nevezte ki.

Hymen. Megyénk népszerű főorvosa, váro­
sunk kozkedveltségü polgára Dr S z a b ó  Samu­
nak ♦ *s általánosan tisztelt neje, szül. H o r v á t h  
Júliának leányát, a legkedvesebb és legszeretet­
reméltóbb S z a b ó  Arankát, f. hó 3-án jegyezte 
el M a r i k o v s z  к у Géza Fülöp, Coburg góthai 
In rezeg balogvári uradalmának számtartója, néh. 
jelesünk Dr. M a r i k o v s z k y  Gusztáv fia. Köz­
életünk egy jobb hitre szenderült és egy szereplé- 
séuek delelöjén álló bajnokai gyermekeinek frigyé­
hez fűzött általános örömhöz mi is csatlakozunk 
és tartós boldogságot kívánunk.

— Hymen. Baranyai Horváth Sándor ra­
gályi körjegyző eljegyezte Putnokról özv. Facsi- 
nay Jánosné Sz. Járdán hazy Izabella kedves és 
bájos leányát Irmát.

Eljegyzés. K l e i n  Salamon,# Klein Bernát 
tajti haszonbérlő fia, eljegyezte A d  ám Bernát 
feledi lakos szeretetreméltó leányát P i r o s k á t .

Halottak estéje. Lélekemelő volt a kegyelet, 
mellyel halottak estéjén elhunyt kedveseiknek 
áldozott városunk közönsége. A temető majd 
minden egyes sírján mécsek és gyertyák világí­
tottak s az elszáradt virágkelyheket díszes ko­
szorúkkal helyettesítő a fájón siró szive. Százan 
és ezren vándoroltak ki a halottak néma orszá­
gába, hol a csend, a sírokat borító koszorúk, a 
szokatlan fényár, a fájón megszólaló gyászszó- 
lania, a természet egybehangzó haldoklása, az 
esti szellő hidegülö lehellete, minden, de minden 
azt susogta, hogy a halál rideg keze sírba temet 
boldogot s boldogtalant és egyenlővé teszi a 
gazdagság biboráta nyomorultak rongyával. „Em­
ber ne itt keresd boldogságodat, hanem odafönt.u 
És ha ez alkalommal, midőn a szív fájón gondol 
a múltra, aggódva tekinti a jövőt, midőn oly jól 
esik sírni, sírni azokért, kik egykor annyira szi­
vünkhöz voltak nőve, ha ilyenkor egyesek, kik­
nek talán még nincs kit siratniok, kik csak aes­
tet ikai szempontot keresnek a temetőben, vise­
letűkkel kiáltó ellentétet képeznek a fájó emlék 
kegyeletével, jó  lesz, ha jövőre meggondoljuk, 
hogy az a fénytelen sirgödör, az a néma hant 
még az ö szivükön is sebet fog ejteni egykor, 
és a seb még fájóbb lesz, ha majdan kegyele­
tüket az üres kíváncsisággal párosult blazirtság 
oly módon fogja érinteni, mint most az ő vise­
letűk a máris szenvedő szív zokogó fájdalmát.

—  Agárverseny. A múlt hó 29. és 30-ik 
naj íjain megtartott agár versenyről a lapunk tár- 
czarovatában foglaltakon kívül még a követke­
zőket hozzuk: A versenyre mintkét nap oly szép 
volt az idő, milyennél szebbet még álmukban 
sem kívánhattak az agarászok, s ép azért sokan 
is megjelentek. Huszonkettőn voltak a lovasok 
s mintegy 30 kocsin jöttek vendégek. Urak kö­
zül ott láttuk: Hámos László főispán, Török 
Bálint, Bornemisza István, Farkas ixbrahám és 
Zoltán, Szentmiklóssy István és Kálmán, Marton 
János, Sziklay Ede, Ragályi Gyula és Kálmán, 
Putnoki Mór, Kubinyi Géza, Draskóczy László, 
Hámos Aladár, Madarassy Zoltán, Lengyel László, 
gróf Almássy Arthur, Izsépy Dezső, Nagy Ele­
mér, Bornemisza Elemér, Török Gyula, Fáy Bar­
nabás és Antal, Hámos Zoltán, Diószeghy Zsig- 
mond в másokat. Az első dij volt egy drb. két­
száz frt értékű ezüst-serleg, s a második a tétel 
fele. Agarat neveztek: Fáy Barna 3-at (Szarvas,

Szoknya, Sürgöny), Szeleczky Dénes 1-et (Kin­
csem), Szentmiklóssy István és Draskóczy László 
közösen 1-et (Szarvas II,), Farkas Zoltán 1-et 
(Tatár), gróf Almássy Arthur 1-et (Zóna), Szik- 
lay Ede 2-őt (Holló, Bravó). Az I. dijat, az 
ezüst serleget nyerte a Szentmiklóssy István 
és Draskóczy László által közösen nevezett Szar­
vas II., a második dijat pedig Farkas Zoltán 
Tatárja. Mindkét napi verseny után bejöttek az 
agarász-utat, a résztvevők Rimaszombatba, hol 
azután a fényes bankettek után víg muzsikaszó 
mellett reggelig tartott a táncz.

—  Póruljárt vasutyi. Megyénk egyik jelen­
tékeny forgalmú vasúti állomásán történt a kö­
vetkező história. Egy magas állású kormányhi­
vatalnok, kobelbarátja kíséretében a legközelebb 
induló esti személyvonattal akart elutazni. Kissé 
késve érkezvén, sebtiben ment a pénztárhoz je­
gyet kérni, de aradi volt a boszusága, midőn a 
vasúti pénztárnál körmét piszkáló tiszt, — je 
gyet-kérö zörgetésére, annak kiadását a loggo- 
rombább kifejezések alkalmazásával megtagadta, 
sőt „majd megtanittatomu-mal is fenyegetödzött, 
— úgy anny i ra, hogy kormányi í i vat al nők \ m к
kénytelen volt a váróteremből a pénztári helyi­
ségbe bemenve, magát megismertetni és kérését 
а jegykiadás végett ismételten is kifejezni, mert 
hiába „tehetyi, mert vasutyi.44 Leírhatatlan volt 
meglepetése, s annál nagyobb ijedség fogott 
erőt a mar higgadt vasutyin kért, könyörgött 
bocsánatért s ígérte, hogy többé megtörténni 
nem fog, a mi történt, mire kellemes meglepe­
tésül kormány hivatalnokunk ismert jószivénél 
fogva megbocsátott, de határozottan megköve­
telte, hogy többé nemcsak vele, de egyátalán 
az utazó közönséggel ily brutalitások véghez 
vitetni nem fognak. Vasutyi, de bizony még sem 
tehetyi!

— Lapunk fömunkatársával a minap Forgacs- 
utczában a Bernát-féle kert mellett az esteli 
órákban az a komikus história történt meg, hogy 
ballábát beleütötto a telegraf drótba. No, de hát 
ez a dolog Rimaszombatban sok máson is meg­
eshetett már, mert az a telegraf-drót nem a ma­
gasban van, hanem egyik végével a földbe ka­
paszkodik, hogy másik végo az oszlop jelző ré­
szét megfogván, megmentse aztja kidüléstöl. Es őb­
ben semmi különös hibáztatni való dolog nem 
volna, na az a kritikus drót épen a járdát nem 
fogná el s igy az esteli órákban, mikor a drót 
karcsúsága nem tűnik fel a szemnek, az arra 
járót azon veszélynek nem tenné ki, hogy bele­
ütközvén ő maga dűljön el a támaszra szoruló 
oszlop helyett. Ha pusztán az oszlop kedvéért 
van, talán másfelé is lehetne megerősíteni azt a 
drótot és nem kellene vele elfogni a járdát ; — 
ha pedig a járda elfogása a valódi ok, talán jó 
volna alkalmazni az összes utczákon és a pia- 
ezon is ily akadály-drótot!! Olyan mulatságos 
volna nézni a sok bukfenczet. Vegyék ezt, vagy 
figyelmeztetésnek, vagy indítványnak azok, a 
kiket illet.

—  Szülői gondatlanság. Tajtiban egy föld- 
míves emker a múlt héten dolgait végezni in­
dulván, 3 éves kis gyermokét otthon hagyta s 
bezárta rá a házat. Ez idő alatt a kis gyermek 
otthon elkezdett a tűzzel játszani, s mire a sze­
rencsétlen apa haza jött már csak megszenese- 
dett hullájára talált gyermekének. Múlt hó 31-én 
volt a helyszínen a törvényszéki hulla-bonczolás, 
Dezsöffy rim&szécsi járásbiró dr.j Szabó Samu 
és dr. Szabó Károly orvosok közbejöttével.

—  Ritka vadász-zsákmány. A napokban ifj- 
L u z s e n s z k y  H e n r i k  bárónak csősze je­
lentette, bogy a susánvi határban három darab 
vidrát látott. A báró meglepetve a ritka hir ál­
tal tiszttartója s O k o l i c s á n y i  Gyula kör­
jegyző kíséretében a kijelölt helyre indult, hogy 
a vadakat elejtsék. Alig érkeztek meg, Okoli- 
csányinak sikerült is egy hatalmas him vidrát 
leteriteni. Mint halljuk az eredmény által buz­
dítva, addig nem nyugosznak a vadászok, mig 
a másik kettőt is le nem terítik.

—  Ismétlő-iskola. A városi hatóság felhívja 
a szülőket, hogy gyermekeiket az ismétli isko­
lába vasáreap f. hó G-án d. e. 10—12-id a Kis- 
honthy-féle házban a községi leány-iskola igaz­
gatóságánál írassák be.

—  A pénzbeváltásról. A  régi forgalomból 
kizárt, de a valuta-rendezéssel bevont ezüst 
pénzek beváltása a helybeli adóhivatal pénztá­
ránál nagyban folyik. — Óriási a munka-szapo­
rulat a melyhez a derék tárnok Múl ik  Vilmos 
ez által jutott, s az elismerést nem is lehet tőle 
megtagadni azon ügyességért, a melylyel a pénz- 
beváltást akadályok nélkül végzi. Meglepő, hogy 
mennyiféle ezüst kerül beváltásra. Eddig vagy 
14 fajta 9000 frton felüli értékben váltatott be. 
Pedig csak a kezdetnél vagvunk. A józen érte­
lem pedig elkomorul, hogy ennyi pénz hevert 
népünknél évtizedeken át gyümölcsözetlenül. 
Igeje volna igazán, hogy a nép balga babonás 
pénz-elrejtegetési mániája gyökerésen kiirtassék. 
A  ielkészek hivatvák erre elsősorban.

Péterfalváí! P e t y k o  József ottani lakos, 
ismert szegény-legény házánál, a rimaszécsi járás 
főszolgabirája által megindított rendőri elönyo- 
mozat közben. Kalmár, feledi csendörörs-parancs- 
nok ráakadt azon, a „Hivatalos Értesítő44 f. évi 
41. számában is nyomozott sertések egyikére, 
melyek múlt október hó 18-án viradóra Hege- 
eüs János czifrapusztai lakos kárára ellopattak.
A megkerült sertés jogtalan birlalójától elvetet­
vén, további intézkedésig a péterfalvai biró fel­
ügyeletére bízatott, daczára, hogy arra Petykó 
tulajdonjogát az egész Péterfalva községe igye­
kezett minden áron — per sundam — de egész 
eredménytelenül rábizonyítani. Igen helyes és 
helyén való volt a rendőri hatóság erélyes fel­
lépése, mivel a nap-nap utáni tolvaj lások a küz- 
és vagyonbiztonságot nagyra kezdik veszélyez­
tetni.

Tegnap este tartotta meg a rimaszombati 
ifjúság azt a tánczmulatságát, melyre a követ­
kező eredeti és szellemes, a pezsgő élet minden 
jelét kifejező falragaszon hívja meg a n. é. kö­
zönséget: „Le a kolerával! A kolera-járvány el­
len a leghatalmasabb óvszer a mulatság! A jó­
kedv által a kólóra ellen beoltott rimaszombati 
ifjúság azért a most már desinficiált egyetemi 
ifjúság búcsúja alkalmával f. 1892. évi november 
hó 5-én Rimaszombatban, a „Három Rózsa44 
nagy termében a korcsolya - egyesület javára 
tanczestélyt rendez, melyre a kolerát gyűlölő 
nagyközönséget tisztelettel meghívja a rendizö- 
ség. Külön meghívók szét nem küldetnek. Be- 
lépti-dij egy desinficiált forint. Kezdete esti 9 
órakor. A rendezőség.44 A mulatságról a részletes 
tudósítást a jövő számban közöljük.

Ellanőrzési szemlét tartott f. hó 3-án váro­
sunkban a es. és kir. közös hadsereg tartalékosai 
és szál), áll. legénysége felett Ha ti e a losonczi 
25. gyalogezred főhadnagya.

Színházi próba. A helybeli gymnasium mű­
kedvelő) ifjúsága által rolandó „Vadrózsák44 czimü 
színműnek a próbái már megkezdődtek és foly­
nak nap-nap után. 4 A nők közül megnyerettek a 
következők: В e n у ó Anna, В e n у ó Aranka, 
K a t h o n a  Ilona, M i n d s z e n t i  Ilona és Z a- 
c h a r Mariska kisasszonyok. A közönség nagy 
érdeklődéssel néz a kitűnőnek Ígérkező szini- 
elöadás elé. Mint értesültünk, már több helyre 
le van foglalva a jegy Miskolczy Istvánná ezuk- 
rászd újában.

Elveszett és megtalált bárány. Nem a szent-
irásboliröl van szó. hanem egy gyapjas-bájos bá­
rányról, mely gazdájától eltévedt. Gazdája át­
veheti a városházán három napon belül. Ha^d- 
dig gazdája nem jelentkezik, el fog nyilvánosan 
arvereztetni.

— Kolera Nógrádmegye alispánjától múlt 
hó 31-én egy sürgöny érkezett megyénk alis- 
páni hivatalához, melyben jelzi, bog, Nógrád- 
mogyoi К is-Maros községben az ázsiai ко!óráinak 
egy esete megáll a pittatott.

— Lapunk zártakor vettük az ev. ref. ta­
ni tók f. hó 1-én Torna Ily án tartott gyűléséről 
szóló tudósítást, melyet jövő számunkban egész- 
terjedelemben közülni fogunk.

— Felhívás a t. ez, hölgyekhez. Azon ké­
réssel vagyunk báitrak a mélyen tisztelt hülgy- 
közönségüez fordulni, méltóztassanak ezen kér­
désre felelni, mily nemű mulatság volna czél-
irányoaabb és kedvesebb, jelmez-estély, esetleg 
álarczos-estélylyel egybekötve, hangverseny, ba- 
záír, tombola-estély, műkedvelői eiöadás-e? Az 
érdeklődő hölgyközönséget felkérjük, hogy in­
dokolt véleményüket akáir névtoleu felszólalásuk­
ban szerkesztőségünkhöz beküsdeni szíveskedjék.

— Fogorvosi jelentés. Van szerencséin a 
nagyérdemű közönség tudomására hozni, hogy 
fogorvosi működésem végett pátr napra Rozs­
nyóra utaztam, honnan ismét vissza fogok térni 
Rimaszombatba. Mayer Ede fogorvos dr. Ke­
mény Ignáez orvos-társa.

H i r d e t é s e k .

2436.
1892 SZ' ÁRLETTÉSI HIRDETMÉNY.

A „Rimaszécs-Ozd44 viczinalis utón a Rima- 
folyón egy malom-árki hid árlejtésem biztosí­
tása határoztatott.

Ezen műtárgy árlejtés utjáni biztosítására 
batáridőül f. évi november hó 17-ének d. e. 10 
órája Feledbe a főszolgabírói hivatalhoz tűzetik 
ki, hová az áriejteni szándékozók ezennel meg- 
hivatnak.

Az e műtárgyra vonatkozó tervrajz és költ­
ségvetés e hivatalnál a hivatalos órák bármikor 
megtekinthetők.

Kelt Feleden, 1892. évi november 2-én.
Draskóczy,

főszolgabíró.
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I N a g y

fa-eladás!
Mü és bánya

i E A - E L A D A S . 8
A néhai Кегереяяу István és Má1' . 

ton kis-csoltói, agy-esoltói, lebenyei, 

puszta-tereszteyei, pelsiiczi <*rdők ösz- 

szes faállománya egészben vagy rész­

letekben

1892. november hó 22-én d. e.
10 órakor Tornallyán

a nagy vendéglőben magán árverés ut-

I
el fog adatni, mely időre és helyre 

a t. vevők azzal hivatnak meg, hogy 

bánatpénzül 10,000 frt teendő le.

Л feltételek előzetesen alólirott zár­

gondnokkal megbeszélhetek

Kelt Tornallyán, 1892. évi novem­

ber hó 1-én.

Tornallyay Árpád,
zárgondnok. ILlFKO VIC S LIPÖT

- ™  N 0 1 - .  FÉRFI-DIVATÁRUHÁZA Н Ш Щ Т . »
______________ J _______

Bámulatos olcsó áron eladatnak:

N Ő I  K A B Á T O K  8 N Ő I  K A B Á T O K  1 N Ő I  K A B Á T O K  |. . .  , „ I; “ ;» Harisnyák, keztyuk.
őszi es ta\a^zi bélés nélkül < , Adria vatirozott aerch béléssel j , kauigarn férfi faron bársony | j J Ü g e P Í n g e k

S ll gallérral vagy anélkül $  . „  _  . _  - ______ ,
NŐI K Á B Í T O K  I  NŐI K A B Á T O K  1 — ____— — — — __1 ~  n a d r á g o k .

őszi és tavaszi selyem béléssel ][ Adria vatirozott selyem béléssel \ \ & \ S  j[ Boák fehér ti bet
I I “ ] » i  N Ő I F E .L O L T O K  2  i i szürke drapp vagv bárminő

N Ő I  K A B Á T O K  I  N Ő I  K A B Á T O K  j; Ц minden kivitelben. ж I  színekben 3  frt. I
vastag kamgarn féli minőség |  kamgarn vattirozott bársony J [ j »

bélés nélkül I  gallérral j | V ü  K A R M A N T Y Ú K
I  ^ C.1  É R M É K  eS § HUFFOK

8 N Ő I  K A B Á T O K  I  NŐI K A B Á T O K  I  l e í n y  - R Ü P E N Y B K  8 egy pár száz darab 75 krtól I
В vaslag kamgarn téli minőség kamgarn vattirozott hiuizetf Ф ® kezdve.
Ц- s.d>v»n bébssel g gallérral g íá .U F F O lt és S A P K Á K  g

easss»’’*®: - имятшг-’

®  1

I Heksch B ertalan |
§  FŰSZER- ,  CSEMEGE-  ÉS LI SZT- KERESKEDÉSE |
% ШШГfőtér Löfkovies Lipót ur üzlete mellett. |

Щ  §
д  nagyérdemű kőzöns- g becses tudomására hozom, hogy mai naptól fogia 

üzletemet
f  I
1 mrA FEKETE KUTYÁHOZ I
© CZ1MEZTETEM. 8

®  Ezúttal bátorkodom az alant jegyzett czikkeket h. figyelmébe ajánlani, u. m .: js

®  Franczia Cognac, gróf Eszterházy, gróf Keglevich, Cuba Durose ós Társa,

Ж  Halász-féle 5 csillagos gyógycognac, (honi gyártmány) Ananász, Jamaicai, Cuba, Rum, ä  

цЯ Malagascet, mindenféle jó  minőségű Likőrök, különféle Tea es teasütemények, olasz Й  

®  maroni gesztenye) Znaimi ugorka, Malaga szóló, Datolya. Szultán-füge, Hordós-füge, Jaj 

л  koszorú-füge, többféle sajtok, mindig friss kapható, Prágái sodar. nyers és töve orosz- ^  

Ф  hal, szardínia, Thiinhal, rakfark üvegben, angol, franczia, kremsi mustár. Liebig-féle ß  

Ж  buskivonat, narancs, czitrom, czukorkák, legfinomabb csepegtetett méz és többféle t g  

Ж  ásványvizek Ж

ф  Becses pártfogásukat kérve tfi

0  maradok tisztelettel: ( c

1  HEKSCH BERTALAN, 1
ф czim a fekete kutyához. Й

^ 0  Э 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 Ф 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 Э 0 0 0 ® 0 0 0 0 ' Э ^



n o e g y e s u l e t  v  g y ű l é s e .  A részletes határozatok maradjanak egy I TT f*k 'ÍntP tP Q  n i*f
I Vi',,;k° “ «'Rvealllote vá- november végére egybeírnánk gyűlésre, de l e K l I U e U S S  S Z e r K e S Z t O  ЦГ1
i az r*it 1V: I *Ш uIéát tart°tt Kern Adolfnó kéri> bogy az egyesület tagjai igyekezzenek a Becses tudomására juttatom, miszerintked-
Oazga^om> en() ' jete alatt. közönség hangulatát megtudni, vájjon egy jel- den, november 22-én a saisont Rimaszombaton

i >k \rVh^v°*TAV UiA 1ÜIoniemisza Bászlónó el- mez-estély, thea-vagy bazár-estély, hangverseny- okvetlenül megkezdjük. Bérlet végett körülbelül
f s‘ ™nné, estély tál,u„a.e nagyobb tetszésre. 16-án érkezem Bé r l e  t e l őre  nem f i z e t e nd ő .

4 - Llí í f ‘iem Adoitné, Baksay István titkár, mindent kész megtenni, s kívánatos, hogy az Berlet-arak 16 estere: I. r. hely 12 frt; II. r.
. ze.es* vídon jegyző. egyesület érdekében minden tag a hasonlót meg- “ ely y írt; Ш . r. hely 7 frt. Kérem hangsúlyozni,
, , iV e .r 11 Adoiíim igazgató szívélyes szavak- \е"У(‘>_ — kijelenti végül, hogy a jótékonyság bogy előjegyzés kell ha színtársulatot óhajt a

• • sz,m| m* g tagok megjelenését s meg- érdekeben a sajtó támogatására is számit, közönség, nehogy ez a tisztességes társulat kény-
Mielőtt â tiTirv-Qin ' t i  «íil B a k s a y  István úgy látja, hogy az egye- télén legyen a várost biztosíték liijján elkerülni.
éUieiott a t.irg>alas érdemben megkezdetett sulotnek meg is van mar a közlönye. w • „  , ,u  , , D ,, J' . , , , ,

volna В а к в а у István, az egyesület szeretett s S z e l e s *  Ödön úgyis mint szerkesztő ki- továbbá, hogy Batosy igazgató le-
«•idemben gazdag titkára, azon javaslatot teszi, jeienti, hogy az egyesület minden czélját mele- Pesöket tett arra nézve, hogy a Miskolczi által
'loK.> &7‘ egyesület jegyzőkönyvei megóvandók á Ke,i f°KÍa felkarolni lapjában. felszedett pénz visszatérittessók.
pusztulástól, s idöközönkint heköttossenek. A gyűlés rokonszenvvel veszi ezt tudomá- Igen kérem szives értesítését, Miskolczi in-

A titkár javaslata általános tetszéssel talál- suk ~  ^gyébb tárgy nem lévén idnök szívélyes tózkedett-o már a pénz visszatérítését illetőleg.
Fzután a ift lr * 1 1  • havakkal zárja he a g j ülést. Számítván jóindulatú támogatására, vagytok
nzutan a jótékonyság került napirendre. .• . , . b ’ bJ

, asszonynak bejelentése folytan, hogy ------ ~-----------------  J
álláshoz jutott, melylyel már némileg fentartaiii Fi 1 m w n m h q l  k n l f < s ^ n \ / o f ó c o  Jászberény, 1892. november 2-án.
tudja magút, a segély havi 2 Írtra leszáliittatott. D l  K O l t S e g v e t e S © .  Kész szolgája

szegouy tamásfalai nyomorult asszony- Előttünk fekszik Rimaszombat r. t. város Kunheavi  Miklós
п<чк, kínok 7 gyermeke van, megüresedvén egy 1803-ik évi költségvetése, mely az összes • , *
segélyhely, 2 írt havi segély szavaztatott meg. szükségletet 163,7/6 korona 66 fillérben állapítja színész.

b helyütt B a k s a y  István titkár azon in- 166,1)06 konona 87 tillér fedezet ellenében г-,——------ ---------- .  - -------------- -----
ditványt teszi, hogy egy liavi átalányt kellene s 7,868 korona 70 fillér deficzittel zánil. e e# #
meg.ilhipitani a segélyösszeg tekintetében, a me- A. köfitségvetés részleteit főbb tételekben G o m ö r  m e g y e  k ö z g a z d a s á g i
lyct semmi körülmény közt áthágni nem sza- következőkben adjuk: á i la D O t a .
budna. A szükséglet 16 fejezetben oszlik mog, mo- *

К e rn  Adolfné megjegyzi, hogy az előirány- lyek közűi a 11-ik fejezetben elősorolt városi U.
zat egy esetben sem lesz túllépve.’ tisztviselők egyházi személyek, hivatali hajdúk Mult számunkban közöltük a miskolczi ke­

ll о rne m i s z a Laszlone ajánl segélyre egy, rendszeres.lett izet ese es mellokjiu ulekai teszik reskedelmi éa iparkamara jelentése alapján me­
ntőst mar eg.-t.zen orvasagra jutott gyermeket, b tefcr-let -ldfW3 korona gyónk m0ZÖgaZ(iasága és gyáriparára vonatkozó
knmk nem n gibeu utolsó támasza édes anyja is '*s h-4*.-n.en. Az után* kővetkező legmagasabb t /lttérünk most a kisinarra
meghalt Még önnek életéb,-n is részesült’ 2 írt ™ 7lsk? h[( Z':‘!í’kra ..Уа10. “ ások ke- ‘ ’A  k i s i p a r  állapofa még a legoptimis- 
seg. ij ten, t.e az elhagyatott árvaságban ennyiért ‘V ’ ’ ; . " na ' 1 V.!,1.0 '  ̂ gazdasági azemüvegen keresztül nézve is kedvezőtlen,
gondozását smiki el nem vállalja, Megható s szív- kia<‘ as(>!\ В>,0.»4 korona <6 fillért tesznek, bt- ш  ■ iparágak eltűnnek, újak nem keletkeznek, 
hez szóló szavakban e- seteh a gyermek nyomo- vetalos es renuor. .via.iasok összege 16,Ш  ко- tán kivöVe a pokrócz-készitest. Nem kevésbe 
rat, kit о feiioruemüvel felruházott, mert teljesen V>na ;H / “ -o renaszorositettekre 0,681 korona kedvezötiell azon tény, hogy a kisipart s gyár- 
rubatlan volt. 44 1,11., terhelő aaossagok es kamataira 12,969 j t áthidaló középipar nincs.

A választmány egyhangúlag megszavazta kerona b  ldí rondkivuii kiadásokra 11,195 ко- Az ipar fejlődése érdekében hangoztatott
az 1 Irt segély többletet. róna 70 fill., község, epuletek javifcasa es tűz- azon elvek hogy a kisiparos szakképzett le-

bgy feledi illetőségű törvénytelen árva kai biztosítási dijaftra А.ЯЮ, utczak, terek tiszti- szakmája újabb vívmányait ismerje, hogy
gyermek kér vény о került most tárgyalás alá. |.зьига, utarf, hidu.:, gsitak es sanezok karban- e d d i g  f o l y t a t o t t  k e v é e b  bé  rat i J-  
K -rvuiye azonban nem a feledi hatóság által, tartas.ra 1,Ь(Ю irodai szukseg'etokre 1200 fuvar, n a l i s  r a n n k á t ó l  e l t é r j e n ,  m o d e r -
harn-m a rimaszombati által kiállított szegénységi ua{“ ^''^zi.'üewsíjíirtra NW, ujomzozasi költse- n e b b  tí 1 v e к s e l j á r á s o k ,  s e g é d -
bizonyit váímval volt felszerelve, s igy már ez P !-,и e '• yaro.,i eaeledek es szegények intéző- ó p e k i g é n y b e v é t e l e  á l t a l  uj  ó l o t -  
okhól is figyelembe vehető nem volt. [\г® * «^gezesekre  200 s előre nem látott ®rö^ h ö a  j u s s o n ,  h a j ó t ö r é s t  s z é n -

S z e l e s e  Ödön jegyző azon nézetének kiadásokra J400 korona n szükséglét. v e d n e k
ad kifejezést, hogy a törvénytelen gyermekek Ennek ellenében befolyik kint levő hátra- A z  i p a r t e s t ü l e t e k  p a n g a n a k ,  a
segélyezése nem az árva gyámolitás, hanem az iékos követe*ésekböf U.BOO korona, ingatlan va- szoros ügyvitelnél tovább alig jutnak, minden
m n. lelencz ügy felkarolása alakjában_nyert a g^ou jövodoiméhől 72,4.12 korona 16 till., regále- indítványtól, melyhez való hozzájárulás pár-
társadalmi mozgalmak terén kifejezést. Kp azért kötvények, bérletekből 96,579 korona 19 fill., krajezárba kerül, borzadnak,
e kérdés különválasztandó s az egyesületnek tőkék és részvények utáni jövedelemből 4,843 A nehézzé lett életküzdelem lohangolólag
ama humánus czellal szemben is, mely a bűn- «corona 12̂  fill., téritmenyek és iskolai tandijak- hat az iparos osztályra, s felemelő biztatást más 
tolen s társadalmilag mégis sújtott törvénytelen hó! 812 korona 36 fiü. s vegyes bevételekből társadalmi osztályoktól sem igen nyer. A t á r -  
gyermekek segélyezésében áll, állást kell foglal- 1840 korona, összesen 155.906 korona és 87 fillér, s a d a l o m b a n  m e g c s a p p a n t  a z  u n ­
nia. Szerinte a társadalmi szerencsétlenség, mely  ̂ _________ á l l ó  b o l d o g u l á s  v á g y a ,  a z  a k a d á -
tör vény teleli származásban áli, annyira általános, ‘ l y o k k a l  v a l ó  k ü z d e l e m ,  a b á t o r -
110КУ ezeri ^aj sorban országos és podig G clZ C Íc lk Ö rÍ  Q VÜl é S *  s a ß a m i n d e n n a p i  l é t é r t  v a l ó
úgy törvényhozási intézkedés, mint társadalmi h a r e z b a n
mozgalom által orvosolható csak. Csak ilyen ál- Nagy érdekű gyűlést tartott október hó A m i k é n t  a z  ú g y n e v e z e t t  i n-
t alános keretben nyerhet érvényesítést a lelencz 30-án s folytatólag f. hó 1-én a gazdakör. A t e l i i g  о n s o s z t  á l y  e g y  ón e i a *„b i z- 
ügy localis felkarolása. Javasolja, hogy foglalja bika-kérdés volt uapnvndon. Tudvalevőleg eddig t о su ken vér,  a „ f  i x f  i z e t é stt, a „ n y ű g ­
ei a nöegyesület ezen álláspontot, hogy mindben a város tartotta a tenyészállatot a városi csór- d i j a u t á n  t ö r n e k ,  ú g y  a k i s i p a r o s  
e tárgyú mozgalomhoz szükség esetére csatlako- dónak, de viszont a városi gazdaközönség küte- e l e m  i s  h a s o n l ó  n é z e t e k k e l  v a n  
zik, s kész áldozatokra is, de az ügy tervszerű h*s volt borjú után 3 Irtot, tehén után pedig 6 s a t u r á l v a .
megoldásán kívül a szórványos segély nyújtásban irtot és 1 frt 50 !<r. legeltetési dijat darabszámra. \  kisiparos világ a régi patriarchalis egy-
panaeeát nem talál, ebbe beleraennie a helyi vi- fizetni. A nmrhatenyé.sztés szempontjából azon- szerűségbe burkolódzva, ó c s k a  és  e l a v u l t  
szonyok is szempontjából lehetetlen. ban sokkal előnyösebbnek találtatott, ha maga e l v o k  s m ó d o z a t o k h o z  r a g a s z -

A gyűlés ez álláspontot magáévá tette, a gazdaközönség tartja a tenyészállatot, mert к о  cl v a. r e m é l i  h e l y z e t e  j o b b r a -  
Egy szegény özvegy asszony kérelme 20 frt igy oly fajtát tarthat magának, a mely a te- f o r d u l á s á t .  Pedig csak a m o d e r n  e s z -  
egyszersmindenkori segély iránt került ezután nyésztés szempontjából a Imlji viszonyok tekin- m é k k e l  v a l ó  m e g b a r á t k o z á s  
tárgyalás alá. tetbevétele mellett is a legkedvezőbb. s z ü l h e t i  a s i k e r e s  h a l a d á s t .

B a k s a y  István titkár indítványára a se- E folytán azon álláspont nyert érvényt, д  fejlődésben való e l m a r a d o t t s á g
géiy, tekintve, hogy kérvényező alapitó tag, a hogy tartsa a tenyészállatot maga a gazdakö- eredménye pedig még szomorúbb, midőn azt 
befizetett összeg arányában adatik meg. zünség, mentessék tél a város mint olyan a te- látjuk, hogy magukat, az i p a r o s o k a t  i s  e 1-

Mo lnár Józsefné alelnök bejelenti, hogy nyészállat tartásának kötelezettsége alól, de vi- i d e g e n i t i a 11 ó 1 a f o g l a l k o z á s t ó l ,
sikerült Kern Adolfnó igazgatóval két alapitó szont a város engedje el hornyuk s tehenek után m o l y  a p á i n a k  t i s z t e s s é g e t  és  va-
tagot megnyernie; Fáy Istváimót és Szentmik- fizetendő legeltetési dijakat azoknak, kik a te- g y ó n t  s z e r z e t t .  Ez okból történik az, 
lossy Kuiináiiuét. A gyűlés örömmel vette a hirt nyész-állat lentartásához hozzájárulnak. hogy jobb módú iparos fiát erre a pályára nem
tudomásul s örömének Baksay István titkár in- Emez értelemben lett a városi hatóságnak adja, hanem v a g y o n á n a k  el  v e s z t e g e -
d it vány ára jegyzőkönyvileg is kifejezést adott, előterjesztés téve. t ese ,  a b e f  о l у á s о к k e g y é n e k  k e r e -
Sítikáij)' linréno s Lichtseboin Adoitné ajánlják Azon esetre vonatkoztatva podig, ha a s ó s é  r é v é n  „ ur a - n a k  n e v e l i ,  a m i n e k
lehetőire <lr. Cziauer Miksa ügyvéd nejét, s város a gazdakör propositióját elfogadná, megin- a v é g o  r e n d s z e r i n t e g у m e g y  ei, v á g  у 
ajamivoznak öt telkérni. A gyűlés a pártolást dúlt a vita a lelett is. vájjon magyar, vagy v á r o s i  d i j n o k s á g .
csak rokonszenvesen fogadhatja. sveiezi fajú szereztessék-e be?! jg V vau az, hogy az i p a r o s  p á l y á r a

g a z g at on ezután egy mu atsag rentи д  marhatenyésztés szempontjából e kérdés a z t á n  n e m  k e r ü l n e k  kellőkép oly egyének,
zesenort eszméjét pendítette meg. Az eszme koz- miuden esotn. nag Vfontosságu, első rendű, s bár k i k t ő l  s z a k é r t e l e m  s l i b e r á l i s ,
tét zt j ar<t °. *. .. , 1 . , j a vélemények megoszlottak, mert voltak, kik f e l v i l á g o s o d o t t  g o n d o l k o z á s  volna

6az8a У ' u a , { r '»Ma, reljVe inkább a magyar-faj feló hajlottak, mások ismét v á r h a t ó .  És nem öröklődik többé apáról fiúra 
*es alól mentsek tel családi g.yaszra való tekin- sveiczi &kóJrdée akkJént nyert eldöntést, a műhely, mely a fokozatos terjedést, elöbala-
tét >oj, mi >.*r sajna a , ji megada о , hogy mindkét !aju tenyész-állat esetleges be- dást biztosítaná, szeretetet, tiszteletet ébresz-
igazgatónő azonban megígérte, hogy a mulatság hrtÁroztLitel. tene a lenézett foglalkozás inait, 
erdekeben befolyását a maga részéről azért er- g  mindezek után hiányzik még a kellő ko-
vénj’ositoni fogja. = ' - ;i " 1 molyság is. A czél — mesterré lenni, s nem az,

Egyúttal a  janija a mulatságnak helyet e Q  • / i  n  й  «  7 p  f  hogy a kellő szakértelem olérve legyen, a forma,
való rendezesse Molnár Jozsefne alelnokot. Ö Z i n e S Z e i .  -  mely akvalificatio -  feláldoztatik a lényeg-

B o r  n ein i sza Laszione figyelmeztet arra, Vettük a következő levelet, melyet min- nek a tényleges szakértelemnek,
hogj ,>z i-g\e-ülc. felsikei ült mulatsago a nu g den kominentár nélkül közlünk, mivel a szilié- Ott pedig, hol az egyéni erő nem elég, hol
nem •, gc< .1 ü k , ajan ja azei , iog\ érdekében már eddig mindazt elmondottuk, az ipari olcsó hitel a vállalkozás feltételéül hiány-

g g  I - i t  «Wtüuk. í „ ,  a levél. «к , -  fenti bajok meg»aüntetósén kívül «  é g

a »Gomör" 28. számához. 1892. november 6-án.



i A * «1  AcmÁI Az ősz jöttével, midőn a legelő gyérulni
t e r m e l é s i  é s  i p  a r h i t e l s z ö v e t k e -  A S e r t e S n i Z i a l a S r  . kezd ft haza járó sertés moslékkal lesz bőven
■ * ‘  “Л Г , ipar°átoSnoS°  része vázolása után az Ezen praktikus tárgyról tartott felolvasást ^  enuek ц у *  répát vagy tokot kap fel-
egyes iparágakat vesszük figyelembe. múlt hó 30-án G r a s s о 111 Miklós, a n.nászom- vágva nyers en :  főzve csak az esetben adjuk,

V a s - é s f é m i p a r  terén a termelés a bati gazdakör jegyzője a „Rimaszombati I ol- ba l)om',szfcj vagyis a megromlás jeleit latjuk 
legközönségesebb, mindennapi szükségletekre gári olvasókör“ helyiségében. azon A hizlalás legelső szakában, ugyancsak he-
szoritkozik, a müipar itt Meg vagyunk arról győződve, hogy az ér- ^  adhatimk a meddig van, gyenge lóherét
a múltkori gyáriparról szóló részben kitüntettük, dekes és tanulságos felolvasás érdekelni ogja yftgy gyenge luezernát felszecskázva, a mellette 
de a házi és kisiparnak e téren is jut szerepe gazdaközönségüuket, azért rövid kivonatban is- keyés szemes tengerit is, melynek tömeget las- 
a haladásra. . . mertetni fogjuk azt — a mennyire lapunk szűk sankjnt növeljük a szecskázott lóhere rovására.

Vannak vidékek, hol az e fajta ipar a sze- tere megongedi. Később aztán a hizlalás 3—4-ik hetében vál-
génység eltüntetésére hatékonyan volna alkat- Azzal kezdi a jeles tanár felolvasását, hogy tozatosnág okáért, s hogy a megrágás könnyítve
mazhato^  ̂ t é g l a i p a r u n k r a  is a sertéssel csak a terített asztal mellett szere iegyeQ) a tengeri vagy */*—V rét 1ап£У°3 vlzbe
áll ez. tünk foglalkozni, s itt teljes elismeréssel vagyunk beáetatj uk>

A f a i p a r  t e r é n a  bodnár ipar ha- a szopós malacz, vagy süldő sertés pompás pe- Különösen figyelni kell arra, hogy az álla-
nyatlóban van, mit fökép a philoxera pusztitá- csenyéje iránt, nemkülömbon teljes megológe- ok az 0| ĵök adott eleséget az utolsó szemig 
sai által megcsappant bortermelés eredményez; désgel fogadjuk a sonkát, hurkát, kolbászt, pap- ejf  va9SZák, 9 ha esetleg meghagynának vala-

V p M  ? Ь М  m gy  » i r S  rikis szalonnát és ^  mit, azt haladéktalanul ol koll távolítani és soha
concurrentiája látható nyomokat hagy. vül nem sokat torodunk e ronda »Hattal, p , g 3era szabad megengedni, hogy az este adott mos-

A b ő r i p a r  t e r é n a  c s i z m a d i a  hát erre nagyon is nagy szükségünk volna, mert, ^  reggelig a váUuban maradjon. Az óberszemü 
i p a r á g  csupán a nép szükségleteinek fode- napról-napra inkább tapasztalhatjuk, mint szorul rendesen s ó z  is, vagyis ad a hízóknak
zésére irányul, azonban a sok vásár, a fuvardi- ki a külföldről a magyar sertés s ennek megfe- darabonként s naponként 3 gr. sót. Szemes ten- 
jak magassága meddove teszi a termelést. A lelölog hogyan kovesbedik a pénz a forgalomban. ^  yft árpa etetése után következik a dara,
K S S S f  Ш ' b ! Ä U £  Némotorázúgi kiv.tolüukro .z  .m erikuiak^  ,rt 0 ,,Ы«Ы» titka ,ulajdonképeu a о к о z
nak, a külföldről beszerzett bőr pedig drága, ö felette olcso produktumaikkal eddig is erez- 10 8) d 0 m i e lö bb i dar  ára v a l ó  á t m e n e t e n  
A csizmadiák a varrott munkához pedig nem hetö nyomot gyakoroltak; pedig a kivitelre a i a p SZi kt A darával való hizlalás által érik el 
értvén, a katonai bakkaucs-szükségleteket knom szükségiink van. Sertésállományunk értéke 75 kőbányán azon eredményeket, melyeket a na 
tudják íedezni. millió forint, s 1000 leiekre 349 9 drb esik, míg vjd(;kj hizlalásainknál csak bámulni tudunk.

A c z i p é s z i p a r a  gyáriparnál fogva jjámotországbau 174, Ausztriában 123, Olaszor- A kőbányai hizlalási processus a következő
szintén sok uehezseggel harczol, de általános a v  />eai. .... л Ь ч А h i z l a -  J т • ... Г.,.ч, . i- л 1 a t I « n í 7 1 é e t e- szagban csak 49. Kzon csak az o i c s o  n i z i a  j  időszakban:panasz iokt*p itt a t o k e i e t J e n ,  í z i e b t u
1 e n m u n k a  m i a t t .  1 á s segíthet, itt pedig nem az a hizlalás lesz leg- Midőn egy pár 107*7 klgrm usszsulyos ser-

S z í j g y á r t ó  i p a r  is hanyatlást mu- olcsóbb, melyet legkevesebb pénzzel fizetünk vésnök egy napra számítanak száraz tengeri­
tat, minek főoka, bogy a vidéki gázdaközönség meg, hanem az, moly legjobban értékesíthető, bbj 3 5м klgrmot,
a a » * #  L X » : ± í n i ^ r Ök8Íe,etót- vóge«dm é.yben a kalkulu. logkedve- á t i.-p.-dariWI . . —  U.5J klgrmot,

Borond es kertyu,párunk nincs! z№b. Z s te . nísve leg.j*nlh.tóbb a magyar man- „  idílsIlkbwl,
Az u. n. M a g y a r  s z a b ó  i p a r  is a .............. , , > ,

népviselet változása folytán szenved legtöbbet, galicza, az a göndör szőrű, nagy lelogo 1 , Egy napra számítanak ten-
Nagy hátránya, hogy a posztót csak kicsiben s rövid fejű, hosszú testii állat, de a kivitelre, sót gwrj b ö l .....................................— 3.58 klgrmot.
igy drágán szerezheti meg. A társulás itt is he- belfogyasztásra sokkal jobb és hasznosabb a nem щ  időszakban:
lyén való lenne. Az u. n. német, szabó ipar a annyira zsirt, mint húst produkáló Yorkschior- E na ra ita to tt  teuge-
pesti s bocsi venonyt sínyli leginkább.. Га|.'кШ вп08ви Gőmőr ósuukibb réstoben uW ou iw , ' 3.6M klgrmot.
száma csökken, minek szintén a népviselet vád- belyes eljárás leend »hus-sertés tele gravitaiul, , tengeri darából 2.30 klgrmot,
tozása legfőbb okozója. íöleg az oly kisebb gazdáknak, a kiknek eleg Heverve j 4,pa darából 0.7ü klgrmot.

K a l a p o s  i p a r u n k a t  a gyáripar meleg óluk van. Árpa helyett használható a lenmag is. A
határozottan elnyomja. A hizlalás legelső kelléke az, hogy az ál- vpz fürdés szempontjából szerencse, itatás tekin-

K p i t ö  i p a r u n k  építkezési vállalatok |atnak már eredetileg is hajlama legyen a hi- tétéből életfeltétel a hizlalásnál. A viz legyen
s munkaerők hiányában pang. Nyomda iparunk , ,,, . . . , , ,•, , , ! I .. I •, |.. ...; 1 гу\и г zasra. Legyen az allat egészséges, mert a neteg- uj e (|e lle túl hideg,sok nehezseggel küzd, mik kozott legtöbb, hogy , , , . . 1 г  , ’ . . .  , . .
modernebb gépekkel felszerelve nincs. gél sohasem lehet elemi a kellő eredményt; az- Virág biok, ismert nevű gazda kővetkező

K ö n y v k ö t ő  i p a r u n k  t o r é  n meg után lényeges pont az is, hogy a kiszemelt álla- ^ iz parancsolatban1* foglalja össze a hizlalás 
van az igyekezet. tok heréit ivarnak legyenek, mert a kocza vagy szabályait:

Szövő iparunk úgyszólván nincs, az egy kan hizlalása soha sem sikerül annyira, mint | j Takarmányt ok nélkül no változtassunk
pokrocz-keszitest kivevő. a  jler^|teké I s ha kényszerülve, vagyunk rá, fokozatosan tegyük.

Ez utóbbi téren H o f f m a n n  M i k s a  W y e n  a sertésól tiszta, mert ne higyjük H A hizlalás elején 2 -3 -szor , vége tóló
Tapasztalva, hogy a 40-os évek óta űzött pok- azt, hogy a sertésnek életfeltétele a rondasag. legalább d-szoi Loll telni
róozkészités tönkremenő félben van, már 1H84. Előszeretettel vise!toj>ík ugyan iránta, mert ez 111 Az eg> >zer meghatározott t-tetesi időt
évben 9 - 1 0  családnak nyújtott évente 8 —9 irányú hajlamában akadályozva nem volt, н ma- pontosan turtauk be . . . . . .
havi foglalkozást, összevásárolta a környéki,cn a , J  lldv, r i(.irnmdább fészke a rt^-nck ,V llil ,;suk. ltelJet » reggeli, d-l. o l d ,nyers magyar gvapjut. s nagy fámloiással és ^  * az udvar legiondabb  ̂h sf ko и м ,t, ..ш,к ^  шйв és más legyen, legalább tonuar.
'í j  ai ' ' \ Г 4* I 11 lesz átengedve; de ez nem 10 prmczipium, mert nézveáldozat készséggé! oda íejlosztette a dolgot, hogy r i > uozvo.
munkásai most már nemcsak fehér, de színes igy terjed a borsóka, a trichina stb., de nem azért \ Az etetés lehetőleg egyonhi időközökben
pokróczokat, ágyszönyegeket s ablak-párnákat sem, mert a piszokban tartott állat sohasem történj« k.
készítenek. gyarapodik oly gyorsan, mint az, mely gondo- v !r  V  ,

1890- ik évben 1000 drb J , Г . A . . ,. , . v 11. A romlott takarmányt mellőzzük.
1891- ik „ pedig 2000 drb. pokrócz ké- san> Osztan van keze ve. isz asag ■ r .<■ •■- o V ili. Egy etetésre csak annyit kell adui,

szült 14, illetve 20.«KHJ frt értékben. szempontjából a hizlalónak el.-g tagadnak kell a meiinyit,el tud fogyasztani.
Piaczai a horvát-slavon részek nagyobb lennie; no legyen túl setet, sem túl világos, le- IX. 1. tv'agy hiánynál azounul kosorüsót kell

városai, honnan a külföldi concurrentiát egészen gyen könnyen szellőztethető, de semmi esetre darabenkiut az étel közé keverni, mi na nem
kiszorította, továbbá Szerbia és Bosznia. К i t ü n- sem hideg, mert miként egy gőzgéphez télben, busznál, le kell vágatni az állatot.
t e t v e  l e t t  a b u d a p e s t i ,  b r ü s s e l i ,  a kíi zö -nideg levegö lehűtő hatása folytán X  ue feledjük, hogy „a gazda sz-me
p é c s i ,  k ö l n i ,  a r a d i ,  b e c s i  es  z á g r á b i  . . , .. . ... ‘ bi/lalin n iésyáimt ukiállításokon több tüzelő kell, ép úgy az ullati szervezet is uu,a,Ja ft jószágot.

Ugyanily irányban küzd a pokrocz-gyartas hidegben több melegítőt lógj ászt a le l v e t t  , ,
t e r é n G y ü r k y  Pá l ,  t i s z o l e z i  papirgyáros. t a k a r má n y  ut ján.  mely bizonyara a legkényelmesebb es logegy-

A k o s á r f o n á s  és я e p r  ö k ó sz  i t ó s A szemes tengerit, vagy árpát nem kell a azerübb.
ipara T i s z o l c z o n  fejlett. válluból etetni, mert a falánk természetű sertés Makkoltatás közben is kívánatos eljárás a
1 K l ‘ c: h t „a 1V áu, i o i  t i s z o l e z i  keres- mohón kapja a vastagon elé adott eleséget, nem konyhasó adogálása, sőt sertéskereskedök heteu-

tebát ас ^  bacrü-
stb. készített s hoz forgalomba 60.000 frt ér- nyál sem képződik nála meglelelö mennyiségben b0^ül# all° szoktuk elejok telim Ily
tékben. 8 az eredmény az lesz, hogy a drága takarmány °ljáiás mellett, ha bő a makktermés, vanjóivó-

A k o s á r k ö t é s i  i p a r  azonfelül a r i- emésztetlenül megy keresztül a bélcsatornán. v ‘z es tűrhető hideg az időjárás, 10—12 hét
m a s z o m b a t i  ü g y é s z s é g  f e l ü g y e -  Az emésztés tökéletisitése végett szokták idatt a l e g o l c s ó b b  m ó d o n  be van fejezve a
1 о te alatt » r i m a  s z о m b a t i  f o g  h á z b a n a 8zeme8 eIes<: t nie|eg vagy legalább langyos hialalás.
8 gyermekkocsi, 31 fáskosár, 431 ruhakosár, vízben puhábbá tenni; azonban szakemberek vé- \ cgul a hízok eladasa, vagy vete.enel gva-
2277 drb. gyümölcskosár, melyek a nagymarosi leménye szerint a vízzel főleg ha huzamosabb időn kori csalódást okozó szemmérték helyett a suiy-
erdögondnokság utján értékesíttettek nagyrészt, hat a szemekre, nemcsak felpuhítja, de a táp- mérték alkalmazását ajánlja a felolvasó. 
е8.У quantum a hejyi piacznak is jutva. 1052 frt anyagot ki is veszi abból, s azonkívül a puha * * *
az evitei  moh a é r t e k e . ....................... szemeket gyorson nyeli el az állat s a nyál kép- Ezekben ismertettük az érdekes és tanul-

ч ч1- 1,Cí’ej7 ! 'Ük a kisipari rész ismerteté- zödés ismételve csökkenni fog, minek folytán ságos felolvasást, melyet, ha lapunk szűk ten*
S ' * “  tokeletosnek „ . И mondh.to, vkltoca-

e^befüggö forgalom™. Fontos «  .  r te , mert szempontjából azonban nem célszerűtlen. Jjildós, L in .»  gazd. Jk. tanár mi,ál meg-
ott kezdődik igazan az érték, a hol a forgalom. A  hizlalasi processus következőmódon esz- reudclhotö. Ajánlani merjük, s hisszük, hogy a

( olyt. köv.) közlendő: ki megszerezte, hasznát fogja venni.

t «4 •


